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iPodでとにかく使えるドイツ語mini

□	プリントして、学習チェック用にお使いください。

□	各ページに３本の点線が入っています。この点線で折り曲げて、暗
記に役立ててください。

□	それぞれの言葉にチェックBOXが３つ付けてあります。学習の進
展をチェックする際に使ってください。

□ 書籍版「旅の指さし会話帳miniドイツ」に準拠した内容ですので、  
重要なフレーズや単語、数字等は複数回にわたり登場します。いず
れもとくに重要な言葉ばかりです。何度も耳にしておぼえましょう。

※	本製品（本PDF含む）の一部または全部を複写・複製・改変すること、また第三者への販売、譲
渡、レンタルを行うことは、その形態を問わず禁止いたします。

※	本PDFは購入された方のプリントアウトのみ許諾されます。PDFよりデータを取り出す行為は
お断りいたします。

※	「旅の指さし会話帳」は株式会社情報センター出版局の登録商標です。
※	その他、記載されている会社名、製品名は各社の登録商標です。iPodはApple Inc.の商標です。
※	本商品では各社の登録商標または商標に付加する®、TMマークは省略しています。※	「iPodでとにかく使えるドイツ語mini」は、独立したリスニング・ソフトであり、Apple Inc.が認
定、後援、その他承認したものではありません。
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ドイツ語・超基本フレーズ    

おはよう

こんにちは

こんばんは

さようなら

（どうも）ありがとう

どういたしまして

ごめんなさい

大丈夫ですよ

あのー、すいません

Guten Morgen!

Guten Tag!

Guten Abend!

Auf Wiedersehen.

Danke (schön).

Gern geschehen.

Entschuldigung.

Das macht nichts.

Entschuldigen Sie.

グーテン　モァゲン

グーテン ターク

グーテン　アーベントゥ

アゥふ　ヴィーダァゼーエン

ダンケ　（シぇーン）

ゲァン　ゲシェーエン

エントゥシュルディグング

ダス　マハトゥ　ニヒツ

エントゥシュルディゲン　ズィー
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はい

いいえ

ゆっくりお願いします

もう一度お願いします

〜はどこですか？

駅

停留所

タクシー乗り場

トイレ

入り口

Ja

Nein

Bitte sprechen Sie langsam.

Noch einmal, bitte.

Wo ist ~?

der Bahnhof

die Haltestelle

der Taxistand

eine Toilette

der Eingang

ヤー

ナイン

ビッテ　シュプれッヒェン　ズィー　ラングザーム

ノッホ　アインマール,　ビッテ

ヴォー　イストゥ 〜 

デァ　バーンホーふ

ディー　ハルテシュテレ

デァ　タクスィシュタントゥ

アイネ　トワレッテ

デァ　アインガング



4

出口

お役立ち＜お金＞フレーズ

0

1

2

3

4

5

6

7

der Ausgang

null

eins

zwei

drei

vier

fünf

sechs

sieben

デァ　アゥスガング

ヌル

アインス

ツヴァイ

ドゥライ

ふィーァ

ふゅンふ

ゼックス

ズィーベン
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8

9

10

20

〜をください

これをください

いくらですか？

□ユーロ△セント

値段を書いてください

クレジットカードは使えますか？

acht

neun

zehn

zwanzig

~, bitte.

Ich möchte das nehmen.

Was kostet das?

□Euro △Cent 

Können Sie den Preis 
aufschreiben?

Kann ich mit der Kreditkarte zahlen?

アハトゥ

ノイン

ツェーン

ツヴァンツィッヒ

〜,　ビッテ

イッヒ　めヒテ　ダス　ネーメン

ヴァス　コステットゥ　ダス

□　オイろ　△　セントゥ

けンネン　ズィー　デン　プらイス　アゥふシュらイベン

カン　イッヒ　ミットゥ　デァ　クれディートゥカァテ
ツァ−レン
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値段が高い

サイン

〜％ off

格安な

日本円

USドル

２ユーロ

１ユーロ

50セント

20セント

teuer

Unterschrift

reduziert

günstig

Japanischer Yen

Dollar

zwei Euro

ein Euro

fünfzig Cent

zwanzig Cent

トイヤァ

ウンタァシュりふトゥ

れドゥツィーァトゥ

ギゅンスティッヒ

ヤパーニッシャァ　イェン

ダラァ

ツヴァイ　オイろ

アイン　オイろ

ふゅンふツィッヒ　セントゥ

ツヴァンツィッヒ　セントゥ
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200ユーロ

100ユーロ

50ユーロ

20ユーロ

10ユーロ

5ユーロ

空港・ホテル

こんにちは

テレビが動きません

荷物を預かってください

zweihundert Euro

einhundert Euro

fünfzig Euro

zwanzig Euro

zehn Euro

fünf Euro

Guten Tag!

Der Fernseher funktioniert nicht.

Können Sie die Koffer aufbewahren?

ツヴァイフンデァトゥ　オイろ

アインフンデァトゥ　オイろ

ふゅンふツィッヒ　オイろ

ツヴァンツィッヒ　オイろ

ツェーン　オイろ

ふゅンふ　オイろ

グーテン　ターク

デァ　ふェァンゼーヤァ ふンクツィオニーァトゥ　ニ
ヒトゥ　

けンネン　ズィ−　ディー　コッふァァ アゥふベ
ヴァーれン
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空港

入国の目的は？

観光です

〜はどこですか？

入国審査

手荷物引渡場

税関

観光案内所

警察

ATM

Was machen Sie in Deutschland?

Urlaub

Wo ist ~?

die Passkontrolle

die Gepäckausgabe

der Zoll

die Touristeninformation

die Polizei

ein Geldautomat

ヴァス　マッヘン　ズィ−　イン　ドイチュラントゥ

ウァラゥプ

ヴォー　イストゥ 〜

ディー　パスコントゥろレ

ディー　ゲペックアゥスガ−べ

デァ　ツォル

ディー　トゥりステンインふォァマツィオーン

ディー　ポリツァイ

アイン　ゲルトゥアゥトマートゥ
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両替所

免税店

売店

電話

荷物一時預かり

遺失物取扱所

喫煙所

トイレ

入口

出口

eine Wechselstube

ein Duty-Free-Shop

ein Kiosk

ein Telefon

die Gepäckaufbewahrung

das Fundbüro

eine Raucherzone

eine Toilette

der Eingang

der Ausgang

アイネ　ヴェクセルシュトゥ−べ

アイン　デューティ　フリー　ショップ

アイン　キオスク

アイン　テレふォーン

ディー　ゲペックアゥふベヴァ−るング

ダス　ふントゥビゅろー

アイネ　らゥハァツォ−ネ

アイネ　トワレッテ

デァ　アインガング

デァ　アゥスガング
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〜をなくしました

航空券

パスポート

荷物が見つかりません

荷物は1個です

荷物は〜個です

乗継便へはどうやって行けばいい
ですか？

〜に乗りたいのですが

バス

タクシー

Ich habe ~ verloren.

mein Flugticket

meinen Reisepass

Ich kann mein Gepäck nicht 
finden.

Ein Gepäckstück.

~ Gepäckstücke.

Wie komme ich zu meinem Anschlussflug?

Ich möchte mit ~ fahren.

dem Bus

dem Taxi

イッヒ　ハーベ　　〜　ふェァローれン

マイン　ふルークティケットゥ

マイネン　らイゼパス

イッヒ　カン　マイン　ゲペック　ニヒトゥ　ふィンデン

アイン　ゲペックシュテゅック

〜 ゲペックシュテゅッケ

ヴィ−　コンメ　イッヒ　ツー　マイネム　アンシュ
ルスふルーク

イッヒ　めヒテ　ミットゥ　〜　ふァ−れン

デム　ブス

デム　タクスィ
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列車

地下鉄

近郊電車

路面電車

ホテル滞在

チェックインしたいです

私の名前は〜です

英語を話せますか？

英語を話せる方はいますか？

〜は空いていますか？

dem Zug

der U-Bahn

der S-Bahn

der Straßenbahn

Ich möchte einchecken.

Mein Name ist ~.

Sprechen Sie Englisch?

Spricht jemand Englisch?

Haben Sie ein ~ frei?

デム　ツーク

デァ　ウーバーン

デァ　エスバーン

デァ　シュトゥらーセンバーン

イッヒ　めヒテ　アインチェッケン

マイン　ナーメ　イストゥ　〜

シュプれッヒェン　ズィ−　エングリッシュ

シュプりヒトゥ　イェ−マントゥ　エングリッシュ

ハーベン　ズィ−　アイン　〜　ふらイ 
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ベット

シングルルーム

ダブルルーム

ツイン

喫煙ルーム

禁煙ルーム

朝食はいつですか？

どこでタバコを吸えますか？

国際電話をかけたい

この番号にかけてもらえますか？

Bett

Einzelzimmer

Doppelzimmer

Zweibettzimmer

Raucherzimmer

Nichtraucherzimmer

Wann gibt es Frühstück?

Wo darf ich rauchen?

Ich möchte ins Ausland anrufen.

Können Sie diese Nummer für 
mich wählen?

ベットゥ

アインツェルツィンマァ

ドッペルツィンマァ

ツヴァイベットゥツィンマァ

らゥハァツィンマァ

ニヒトゥらゥハァツィンマァ

ヴァン　ギプトゥ　エス　ふりゅーシュテゅック

ヴォ−　ダァふ　イッヒ　らゥヘン

イッヒ　めヒテ　インス　アゥスラントゥ　アンるー
ふェン

けンネン　ズィ−　ディーゼ　ヌンマァ　ふゅーァ　
ミッヒ　ヴェーレン
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〜はどこですか？

エレベーター

レストラン

朝食会場

ランドリーサービス

プール

宿泊客用パソコン

ジム

チェックアウトしたいです

部屋番号は〜です

Wo ist ~?

der Fahrstuhl

das Restaurant

der Frühstückssaal

der Wäscheservice

das Schwimmbad

ein PC für die Gäste

der Fitnessraum

Ich möchte abreisen.

Zimmer ~

ヴォ−　イストゥ　〜

デァ　ふァーァシュトゥール

ダス　れストら〜ン

デァ　ふりゅーシュテゅックスザール

デァ　ヴェッシェサーヴィス

ダス　シュヴィムバートゥ

アイン　ペーツェー　ふゅーァ　ディー　ゲステ

デァ　ふィットゥネスらゥム

イッヒ　めヒテ　アップらイゼン

ツィンマァ　〜
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〜を使いました

〜を使っていません

ルームサービスを

ミニバーを

電話を

最寄りの停留所への行き方を教
えてください

タクシーを呼んでください

ホテルの部屋で

使い方を教えてください

〜が動きません

Ich habe ~ benutzt.

Ich habe ~nicht benutzt.

den Zimmerservice

die Minibar

das Telefon

Wie komme ich zur nächsten 
Haltestelle?

Können Sie mir ein Taxi rufen?

Wie funktioniert ~?

~ funktioniert nicht.

イッヒ　ハーベ　〜　べヌツトゥ

イッヒ　ハーべ　〜　ニヒトゥ　べヌツトゥ

デム　ツィンマァサーヴィス   

ディー　ミニバァ

ダス　テレふォーン

ヴィ−　コンメ　イッヒ　ツァ　ネーヒステン　ハルテシュテレ

けンネン　ズィ−　ミァ　アイン　タクスィ　るーふェン

ヴィ−　ふンクツィオニーァトゥ　〜

〜　ふンクツィオニーァトゥ　ニヒトゥ



15

鍵

暖房

ライト

電話

テレビ

ミニバー

シャワー

インターネット

無線LAN

お湯（水）が出ません

der Schlüssel

die Heizung

das Licht

das Telefon

der Fernseher

die Minibar

die Dusche

das Internet

das W-LAN

Es kommt kein warmes(kaltes) 
Wasser.

デァ　シュリゅッセル

ディー　ハイツング

ダス　リヒトゥ

ダス　テレふォーン

デァ　ふェァンゼーヤァ

ディー　ミニバァ

ディー　ドゥーシェ

ダス　インターネットゥ

ダス　ヴェーラーン

エス　コンムトゥ　カイン　ヴァァメス（カルテス）　ヴァッサァ
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トイレの水が流れません

部屋に鍵を忘れてきてしまいました

他の部屋に変えていただけますか？

部屋が〜すぎます

汚い

うるさい

〜はありますか？

無料

有料

ドライヤー

Die Toilette ist verstopft.

Ich habe den Schlüssel im Zimmer 
liegen lassen.

Kann ich ein anderes Zimmer 
haben?

Das Zimmer ist zu ~.

schmutzig

laut

Haben Sie ~?

kostenlos

gebührenpflichtig

einen Fön

ディー　トワレッテ　イストゥ　ふェァシュトプふトゥ

イッヒ　ハーべ　デン　シュリゅッセル　イム　ツィ
ンマァ　リーゲン　ラッセン

カン　イッヒ　アイン　アンデれス　ツィンマァ　
ハーベン

ダス　ツィンマァ　イストゥ　ツー　〜

シュムツィッヒ

ラウトゥ

ハーベン　ズィー　〜

コステンロース

ゲビゅーれンプふリヒティッヒ

アイネン　ふぇーン
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アイロン

変圧器

歯ブラシ

シャンプー

バスタオル

歯磨き粉

リンス

ハンドタオル

せっけん

トイレットペーパー

ein Bügeleisen

einen Transformator

eine Zahnbürste

Shampoo

ein Badetuch

Zahnpasta

Haarspülung

ein Handtuch

Seife

Toilettenpapier

アイン　ビゅーゲルアイゼン

アイネン　トゥらンスふォァマートァ

アイネ　ツァーンビゅァステ

シャムプー

アイン　バーデトゥーフ

ツァ−ンパスタ

ハーァシュピゅールング

アイン　ハントゥトゥーフ

ザイふェ

トワレッテンパピーァ
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コップ

子供用ベット

毛布

ワインオープナー

市内地図

薬

栓抜き

移動

すみません

〜時に迎えに来てください

ein Glas

ein Kinderbett

eine Wolldecke

einen Korkenzieher

einen Stadtplan

Medikamente

einen Flaschenöffner

Entschuldigen Sie!

Bitte holen Sie mich um ~ Uhr wieder ab.

アイン　グラース

アイン　キンダァベットゥ

アイネ　ヴォルデッケ

アイネン　コァケンツィ−ヤァ

アイネン　シュタットゥプラーン

メディカメンテ

アイネン　ふラッシェンえふナァ

エントゥシュルディゲン　ズィ−

ビッテ　ホーレン　ズィ−　ミッヒ　ウム　〜　
ウーァ　ヴィ−ダァ　アップ
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ハンブルクまでの切符を一枚お
願いします

歩く

〜へ行きたい

すみません（呼びかけの言葉）

キオスクへ

スーパーへ

市場へ

カフェへ

レストランへ

居酒屋へ

Eine Fahrkarte nach Hamburg, 
bitte.

Ich möchte ~ gehen.

Entschuldigen Sie!

zum Kiosk

in den Supermarkt

auf den Markt

ins Café

ins Restaurant

in die Kneipe

アイネ　ふァーァカァテ　ナーハ　ハンブァク,　ビッテ

イッヒ　めヒテ　～　ゲーエン

エントゥシュルディゲン　ズィ−

ツム　キオスク

イン　デン　ズーパァーマァクトゥ

アゥふ　デン　マァクトゥ

インス　カふェー

インス　れストら～ン

イン　ディー　クナイペ
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トイレへ

警察へ

薬局へ

公園へ

博物館へ

ネットカフェへ

ホテルへ

郵便局へ

銀行へ

駅へ

auf die Toilette

zur Polizeiwache

in die Apotheke

in den Park

ins Museum

ins Internetcafé

ins Hotel

zur Post

auf die Bank

zum Bahnhof

アゥふ　ディー　トワレッテ

ツァ　ポリツァイヴァッヘ

イン　ディー　アポテーケ

イン　デン　パァク

インス　ムゼーウム

インス　インタァネットゥカふェ−

インス　ホテル

ツァ　ポストゥ

アゥふ　ディー　バンク

ツム　バーンホーふ
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タクシー乗り場へ

コインロッカーへ

どこへ行きたいのですか？

（地図を指しながら）ここへ行きたい

ここはどこですか？

これを見てください

この地図に印を書いてください

道の向こう側

まっすぐに

戻る

zum Taxistand

zu den Schließfächern

Wo wollen Sie hin?

Ich möchte dorthin.

Wo bin ich jetzt?

Schauen Sie bitte mal hier.

Können Sie es markieren?

auf der anderen Seite

geradeaus

zurück

ツム　タクスィシュタントゥ

ツー　デン　シュリースふェッヒャァン

ヴォー　ヴォレン　ズィー　ヒン

イッヒ　めヒテ　ドァトゥヒン

ヴォー　ビン　イッヒ　イェツトゥ

シャゥエン　ズィー　ビッテ　マール　ヒーァ 

けンネン　ズィ−　エス　マァキーれン

アゥふ　デァ　アンデれン　ザイテ

ゲらーデアゥス

ツりゅック
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道のこちら側

左

右

歩いて〜分くらい

1

3

5

10

20

30

auf dieser Seite

links

rechts

zu Fuß etwa ~ Minute(n)

eine

drei

fünf

zehn

zwanzig

dreißig

アゥふ　ディーザァ　ザイテ

リンクス

れヒツ

ツー　ふ−ス　エトゥヴァ　〜　ミヌーテ（ン）

アイネ

ドゥらィ

ふゅンふ

ツェーン

ツヴァンツィッヒ

ドゥらイスィッヒ
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近い

遠い

タクシーで行った方がいいですよ

タクシー

タクシーに乗りたい

タクシーを呼んでください

タクシー乗り場はどこですか？

〜までお願いします

ここに行きたいです（地図を見せ
ながら）

この住所までお願いします

nah  

weit

Fahren Sie lieber mit dem Taxi.

Ich möchte mit dem Taxi fahren.

Können Sie mir ein Taxi rufen?

Wo ist der Taxistand?

Bis zu ~, bitte.

Ich möchte dorthin.

Zu dieser Adresse, bitte.

ナー

ヴァイトゥ

ふァ−れン　ズィ−　リーバァ　ミットゥ　デム　タ
クスィ

イッヒ　めヒテ　ミットゥ　デム　タクスィ　ふァ−れン

けンネン　ズィ−　ミァ　アイン　タクスィ　るーふェン

ヴォ−　イストゥ　デァ　タクスィシュタントゥ

ビス　ツー　〜,　ビッテ

イッヒ　めヒテ　ドァトゥヒン

ツー　ディーザァ　アドゥれッセ,　ビッテ
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どのくらい時間がかかりますか？

〜分くらい

〜時間くらい

いくらぐらいかかりますか？

〜ユーロくらいです

トランクに荷物をのせてください

急いでください

ここで止めてください

ここで待っていてください

メーターを使ってください

Wie lange wird es dauern?

etwa ~ Minuten

etwa~ Stunden

Wie viel wird es kosten?

etwa ~ Euro

Können Sie den Koffer einladen?

Können Sie sich beeilen?

Halten Sie bitte hier an.

Bitte warten Sie.

Bitte schalten Sie das Taxameter ein. 

ヴィ−　ランゲ　ヴィァトゥ　エス　ダゥエァン

エトゥヴァ　〜　ミヌーテン

エトゥヴァ　〜　シュトゥンデン

ヴィ−　ふィ−ル　ヴィァトゥ　エス　コステン

エトゥヴァ　〜　オイろ

けンネン　ズィー　デン　コッふァァ　アインラーデン

けンネン　ズィ−　ズィッヒ　べアイレン

ハルテン　ズィー　ビッテ　ヒーァ　アン

ビッテ　ヴァァテン　ズィ−

ビッテ　シャルテン　ズィー　ダス　タクサメータァ
　アイン 
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遠回りしないでください

いくら？

□ユーロ△セントです

□ユーロでお願いします

おつりはけっこうです

〜時に迎えに来てください

明日もお願いできますか？

渋滞

通行止め

一方通行

Bitte machen Sie keinen Umweg.

Wie viel kostet das?

□Euro △ Cent.

□Euro, bitte.

Stimmt so.

Bitte, holen Sie mich um ~ Uhr wieder ab.

Können Sie mich auch morgen 
fahren?

Stau

gesperrt

Einbahnstraße

ビッテ　マッヘン　ズィ−　カイネン　ウムヴェーク

ヴィ−　ふィ−ル　コステットゥ　ダス

□　オイろ　△　セントゥ

□　オイろ,　ビッテ

シュティムトゥ　ゾー

ビッテ,　ホーレン　ズィ−　ミッヒ　ウム　〜　
ウーァ　ヴィ−ダァ　アップ

けンネン　ズィ−　ミッヒ　アゥホ　モァゲン　ふァ−れン

シュタゥ

ゲシュペァトゥ

アインバーンシュトゥらーセ
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交通

ここから一番近い駅はどこです
か？

〜はどこですか？

窓口

自動券売機

〜(都市名)へはどうやって行けま
すか?

〜(都市名)まで切符一枚お願いし
ます

片道

往復

一等席

Wo ist der nächsten Bahnhof?

Wo ist der ~?

Schalter

Fahrkartenautomat

Wie komme ich nach ~?

Eine Fahrkarte nach ~ bitte.

einfach

hin und zurück 

erste Klasse

ヴォ−　イストゥ　デァ　ネーヒステン　バーンホーふ

ヴォ−　イストゥ　デァ　〜

シャルタァ

ふァーァカァテンアゥトマートゥ

ヴィ−　コンメ　イッヒ　ナーハ　〜

アイネ　ふァーァカァテ　ナーハ　〜　ビッテ

アインふァッハ

ヒン　ウントゥ　ツりゅック 

エァステ　クラッセ
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二等席

窓側

通路側

コンパートメント

オープンサロン

時刻表

出発

到着

ホームへはどうやって行けます
か？

〜番ホームはどこですか？

zweite Klasse

am Fenster

am Gang

Abteil

Großraumabteil

Fahrplan

Abfahrt

Ankunft

Wo geht es zum Bahnsteig?

Wo ist das Gleis ~?

ツヴァイテ　クラッセ

アム　ふェンスタァ

アム　ガング

アップタイル

グろースらゥムアップタイル

ふァーァプラーン

アップふァーァトゥ

アンクンふトゥ

ヴォ−　ゲートゥ　エス　ツム　バーンシュタイク

ヴォ−　イストゥ　ダス　グライス　〜
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この電車は〜（都市名）へ行きます
か?

どこで乗り換えればいいですか？

乗車券を拝見しまーす

ここ空いてますか？

ええ、どうぞ

いいえ

一番近くの / 次の停留所はどこ
ですか？

〜停留所までの切符をお願いし
ます

一回券

４回数券

Fährt dieser Zug nach ~?

Wo muss ich umsteigen?

Fahrscheinkontrolle!

Ist hier noch frei?

Ja bitte.

Ist besetzt.

Wo ist die nächste Haltestelle?

Bis zur Haltestelle ~, bitte.

Einzelfahrschein

4-Fahrten-Karte

ふェーァトゥ　ディーザァ　ツーク　ナッハ　〜

ヴォ−　ムス　イッヒ　ウムシュタイゲン

ふァーァシャインコントゥろレ

イストゥ　ヒーァ　ノッホ　ふらイ

ヤー　ビッテ

イストゥ　ベゼツトゥ

ヴォ−　イストゥ　ディー　ネーヒステン　ハルテ
シュテレ

ビス　ツァ　ハルテシュテレ　〜,　ビッテ

アインツェルふァーァシャイン

ふィァふァーァテンカァテ
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一日券

ベルリン地図

シャーロッテンブルク宮殿

カイザーヴィルヘルム記念教会

動物園

ベルビュー城

戦勝記念塔

ポツダム広場

ブランデンブルグ門

国会議事堂

Tageskarte

Schloss Charlottenburg   

Kaiser-Wilhelm-
Gedächtniskirche

Zoologischer Garten

Schloss Bellevue

Siegessäule

Potsdamer Platz

Brandenburger Tor

Reichstagsgebäude

ターゲスカァテ

シュロス　シャァロッテンブァク

カイザァ ヴィルヘルム ゲデヒトゥニスキァヒェ

ツォーロギッシャァ　ガァテン

シュロス　ベルヴュー

ズィーゲスゾイレ

ポツダマァ　プラッツ

ブらンデンブァガァ　トーァ

らイヒスタークスゲボイデ
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チェックポイント・チャーリー

シャンダルマンマルクト広場

ベルリン国立歌劇場

ベルリン聖堂

城の地図

城 

城

宮殿

聖堂

聖堂

Checkpoint Charlie

Gendarmenmarkt

Staatsoper Unter den Linden

Berliner Dom

Schloss 

Burg

Residenz 

Dom

Münster

チェックポイントゥ・チャーリー

ジョンダァマンマァクトゥ

シュターツオーパァ　ウンタァ　デン　リンデン

ベァリーナァ　ドーム

シュロス

ブァク

れズィデンツ

ドーム

ミゅンスタァ
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グリュックスブルク城

ゴットルフ城

シュヴェリン城

サンスーシー城

ヴェルリッツ城

ヴィルヘルムスヘーエ城

アウグストゥスブルク城とファル
ケンルスト

エルツ城

ヴァルトブルク城

ツヴィンガー宮殿

Schloss Glücksburg

Schloss Gottorf

Schweriner Schloss

Schloss Sanssouci

Schloss Wörlitz

Schloss Wilhelmshöhe

Schlösser Augustusburg und 
Falkenlust

Burg Eltz

Wartburg

Dresdner Zwinger

シュロス　グリゅックスブァク

シュロス　ゴットァふ

シュヴェり−ナァ　シュロス

シュロス　ソンスーシー

シュロス　ヴぇァリッツ

シュロス　ヴィルヘルムスへーエ

シュロス　アウグストゥスブァク　ウントゥふァルケンルストゥ

ブァク　エァツ

ヴァァトゥブァク

ドゥれースナァ　ツヴィンガァ



32

ムスカウ城

ヴュルツブルク宮殿

ハイデルベルク城

カイザーブルク城

ルートヴィヒスブルク宮殿

リヒテンシュタイン城

ホーエンツォレルン城

ニンフェンブルク城

リンダーホフ城

ノイシュヴァンシュタイン城

Schloss Muskau

Würzburger Residenz

Heidelberger Schloss

Kaiserburg

Residenzschloss Ludwigsburg

Schloss Lichtenstein

Burg Hohenzollern

Schloss Nymphenburg

Schloss Linderhof

Schloss Neuschwanstein

シュロス　ムスカゥ

ヴゅァツブァガァ　れズィデンツ

ハイデルベァガァ　シュロス

カイザァブァク

れズィデンツシュロス

シュロス　リヒテンシュタイン

ブァク　ホーエンツォレァン

シュロス　ニュンふェンブァク

シュロス　リンダァホーふ

シュロス　ノイシュヴァンシュタイン
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ホーエンシュヴァンガウ城

買い物・観光

いくらですか？

袋をください

トイレはどこですか？

お金と数字

0

1

2

3

Schloss Hohenschwangau

Was kostet das?

Eine Tüte, bitte.

Wo ist eine Toilette?

null

eins

zwei

drei

シュロス　ホーエンシュヴァンガゥ

ヴァス　コステットゥ　ダス 

アイネ　テゅーテ,　ビッテ

ヴォ−　イストゥ　アイネ　トワレッテ

ヌル

アインス

ツヴァイ

ドゥらイ
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4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

vier

fünf

sechs

sieben

acht

neun

zehn

elf

zwölf

dreizehn

ふィーァ

ふゅンふ

ゼックス

ズィーベン

アハトゥ

ノイン

ツェーン

エルふ

ツヴぇルふ

ドゥらイツェーン
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14

15

20

30

40

50

60

70

80

90

vierzehn

fünfzehn

zwanzig

dreißig

vierzig

fünfzig

sechzig

siebzig

achtzig

neunzig

ふィァツェーン

ふゅンふツェーン

ツヴァンツィッヒ

ドゥらイスィッヒ

ふィァツィッヒ

ふゅンふツィッヒ

ゼヒツィッヒ

ズィープツィッヒ

アハツィッヒ

ノインツィッヒ
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100

200

500

千

万

円をユーロに両替したい

20セント

50セント

1ユーロ

2ユーロ

hundert

zweihundert

fünfhundert

tausend

zehntausend

Ich möchte Yen in Euro wechseln.

zwanzig Cent

fünfzig Cent

ein Euro

zwei Euro

フンデァトゥ

ツヴァイフンデァトゥ

ふゅンふフンデァトゥ

タゥゼントゥ

ツェーンタゥゼントゥ

イッヒ　めヒテ　イェン　イン　オイろ　ヴェクセルン

ツヴァンツィッヒ　セントゥ

ふゅンふツィッヒ　セントゥ

アイン　オイろ

ツヴァイ　オイろ
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5ユーロ

10ユーロ

20ユーロ

50ユーロ

100ユーロ

200ユーロ

いくらですか？

□ユーロ△セントです

私には高すぎます

まけてもらえませんか？

fünf Euro

zehn Euro

zwanzig Euro

fünfzig Euro

einhundert Euro

zweihundert Euro

Was kostet das?

□Euro△Cent.

Das ist mir zu teuer.

Können Sie mir einen Rabatt geben?

ふゅンふ　オイろ

ツェーン　オイろ

ツヴァンツィッヒ　オイろ

ふゅンふツィッヒ　オイろ

アインフンデァトゥ　オイろ

ツヴァイフンデァトゥオイろ

ヴァス　コステットゥ　ダス

□　オイろ　△　セントゥ

ダス　イストゥ　ミァ　ツー　トイヤァ

けンネン　ズィー　ミァ　アイネン　らバットゥ　
ゲーベン
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免税手続きをお願いします

買い物・色

こんにちは

こんにちは何かお探しですか？

見ているだけなのでけっこうです

ええ、お願いします

これを見せていただけますか？

ではこれにします

これの〜色はありますか？

赤

Kann ich die Mehrwertsteuer 
erstattet bekommen?

Guten Tag!

Guten Tag! Kann ich Ihnen 
helfen?

Nein Danke,  ich schaue mich nur 
um.

Ja, bitte.

Können Sie mir das zeigen?

Ich nehme es.

Haben Sie das in ~?

rot

カン　イッヒ　ディー　メーァヴェァトゥシュトイヤァ
エァシュタッテットゥ　べコンメン

グーテン　ターク

グーテン　ターク　カン　イッヒ　イーネン　ヘルふェン

ナイン　ダンケ　イッヒ　シャゥエ　ミッヒ　ヌーァ　ウム 

ヤー,　ビッテ

けンネン　ズィー　ミァ　ダス　ツァイゲン 

イッヒ　ネーメ　エス

ハーベン　ズィ−　ダス　イン　〜

ろートゥ



39

黄

青

緑

紫

茶

白

黒

グレー

営業中

閉店

gelb

blau

grün

lila

braun

weiß

schwarz

grau

geöffnet

geschlossen

ゲルプ

ブラゥ

グりゅーン

リーラ

ブらゥン

ヴァイス

シュヴァァツ

グらゥ

ゲえふネットゥ

ゲシュロッセン
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値下げ

バーゲン

〜で支払えますか？

クレジットカードで

ドルで

もちろん

取り扱ってません

サインをお願いします

このままでよろしいですか？

ええ

reduziert

Ausverkauf

Kann ich mit ~ zahlen?

der Kreditkarte

Dollar

Ja sicher!

Leider nicht.

Hier unterschreiben, bitte.

Geht's so?

Ja.

れドゥツィーァトゥ

アゥスふェァカゥふ

カン　イッヒ　ミットゥ　〜　ツァ−レン

デァ　クれディートゥカァテ

ダラァ

ヤー　ズィッヒャァ

ライダァ　二ヒトゥ

ヒーァ　ウンタァシュらイベン,　ビッテ

ゲーツ　ゾー 

ヤー
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袋を下さい

レシートをください

ありがとう、さようなら

これを返品（交換）したい

洋服と靴

〜を探しています

試着していいですか？

Tシャツ

シャツ

ブラウス

Eine Tüte, bitte.

Den Kassenbon, bitte.

Danke schön. Tschüss!

Ich möchte das 
zurückgeben(umtauschen).

Ich suche ~.

Kann ich das anprobieren?

ein T-Shirt

ein Hemd

eine Bluse

アイネ　テゅーテ,　ビッテ

デン　カッセンボン,　ビッテ

ダンケ　シぇーン　チゅース

イッヒ　めヒテ　ダス　ツりゅックゲーベン（ウムタゥシェン）

イッヒ　ズーヘ　〜

カン　イッヒ　ダス　アンプろビーれン         

アイン　ティーショァトゥ

アイン　ヘムトゥ

アイネ　ブルーゼ
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スカート

ズボン

ワンピース

セーター・トレーナー

ジャケット

コート

マフラー

手袋

帽子

ネクタイ

einen Rock

eine Hose

ein Kleid

einen Pulli

eine Jacke

einen Mantel

einen Schal

Handschuhe

eine Mütze

eine Krawatte

アイネン　ろック

アイネ　ホーゼ

アイン　クライトゥ

アイネン　プリ

アイネ　ヤッケ

アイネン　マンテル

アイネン　シャール

ハントゥシューエ

アイネ　ミゅッツェ

アイネ　クらヴァッテ
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ストッキング

くつした

紳士

婦人

子供

スニーカー

ブーツ

サンダル

もっと～のはありませんか？

ある

Strümpfe

Socken

Herren

Damen

Kinder

ein Paar Turnschuhe

ein Paar Stiefel

Sandalen

Haben Sie etwas ~?

Ja.

シュトゥりゅムプふェ

ゾッケン

へれン

ダーメン

キンダァ

アイン　パーァ　トゥァンシューエ

アイン　パーァ　シュティーふェル

ザンダーレン

ハーベン　ズィー　エトゥヴァス　 〜

ヤー
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ない

少々お待ちください

大きい

小さい

長い

短い

値段が安い

素材は何ですか？

綿

絹

Nein.

Einen Moment, bitte.

größeres

kleineres

längeres

kürzeres

günstigeres

Woraus ist das?

Baumwolle

Seide

ナイン

アイネン　モメントゥ,　ビッテ

グれーセれス

クライネれス

レンゲれス

キゅァツェれス

ギゅンスティゲれス

ヴォらゥス　イストゥ　ダス

バゥムヴォレ

ザイデ
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麻

ウール

ポリエステル

革

お土産と雑貨

〜を探しています

ドイツワイン

かっこう時計

テディベア

くるみ割り人形

Leinen

Wolle

Polyester

Leder

Ich suche ~.

deutschen Wein

eine Kuckucksuhr

einen Steiff-Bär

einen Nussknacker

ライネン

ヴォレ

ポリュエスタァ

レーダァ

イッヒ　ズーヘ　〜

ドイチェン　ヴァイン

アイネ　クックックスウーァ

アイネン　シュタイふベーァ

アイネン　ヌスクナッカァ
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ケルンのコロン（4711）

陶磁器

〜がほしいのですが

タバコ

ライター

マッチ

新聞

雑誌

あめ

ガム

Kölnisch Wasser

Porzellan

Ich hätte gerne ~.

Zigaretten

ein Feuerzeug

Streichhölzer

eine Zeitung

eine Zeitschrift

Bonbons

Kaugummis

けルニッシュ　ヴァッサァ 

ポァツェラーン

イッヒ　ヘッテ　ゲァネ　〜

ツィガれッテン

アイン　ふォイヤァツォィグ

シュトらイヒへルツァァ

アイネ　ツァイトゥング

アイネ　ツァイトゥシュりふトゥ

ボンボーンス

カゥグンミス
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テレホンカード

切手

香水

シャンプー

リンス

せっけん

歯みがき粉

歯ブラシ

ひげそり

シェービングクリーム

eine Telefonkarte

Briefmarken

Parfüm

Shampoo

Haarspülung

Seife

Zahnpasta

eine Zahnbürste

einen Rasierer

Rasiercreme

アイネ　テレふォーンカァテ

ブりーふマァケン

パァふゅーム

シャムプー

ハーァシュピゅールング 

ザイふェ

ツァーンパスタ

アイネ　ツァーンビゅァステ

アイネン　らズィーらァ

らズィァクれーメ
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日焼け止め

ティッシュ

ナプキン

バンドエイド

えんぴつ

消しゴム

封筒　

絵はがき

ハサミ

セロテープ

Sonnencreme

Taschentücher

Binden

Pflaster

einen Bleistift

einen Radiergummi

Briefumschläge

Postkarten

eine Schere

Tesafilm

ゾンネンクれーメ

タッシェンテゅーヒャァ 

ビンデン

プふラスタァ

アイネン　ブライシュティふトゥ

アイネン　らディーァグンミ

ブりーふウムシュレーゲ

ポストゥカァテン

アイネ　シェーれ

テーザふィルム
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指輪

ネックレス

イヤリング、ピアス

観光

〜へ行きたい

城 （貴族などの移住地として建て
られたもの） へ

城 （中世に防衛に重点を置いて
建てられたもの） へ

廃墟へ

聖堂（北ドイツ）へ

聖堂（南ドイツ）へ

einen Ring

eine Halskette

Ohrringe

Ich möchte ~ gehen.

zum Schloss

zur Burg

zur Ruine

zum Dom

zum Münster

アイネン　りング

アイネ　ハルスケッテ

オーァりンゲ

イッヒ　めヒテ　～　ゲーエン

ツム　シュロス

ツァ　ブァク

ツァ　るイーネ

ツム　ドーム

ツム　ミゅンスタァ



50

教会へ

旧市街へ

市庁舎へ

修道院へ

木骨家屋へ

記念碑・記念像へ

広場へ

劇場へ

コンサートへ

映画館へ

zur Kirche

in die Altstadt

zum Rathaus

zum Kloster

zu einem Fachwerkhaus

zum Denkmal

auf den Platz

ins Theater

zum Konzert

ins Kino

ツァ　キァヒェ

イン　ディー　アルトゥシュタットゥ

ツム　らートゥハゥス

ツム　クロースタァ

ツー　アイネム　ふァッハヴェァクハゥス

ツム　デンクマール

アゥふ　デン　プラッツ

インス 　テアタァ

ツム　 コンツェァトゥ

インス 　キーノ
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パーティーへ

ディスコヘ

ワイン祭りへ

～ はどこですか？

チケット売り場

インフォメーション

入口

出口

土産店

トイレ

auf die Party

in die Disco

aufs Weinfest

Wo ist ~?

die Kasse

die Information

der Eingang

der Ausgang

der Souvenirladen

die Toilette

アゥふ　ディー　パァティ 

イン　ディー　ディスコ

アゥふス　ヴァインふェストゥ

ヴォー　イストゥ　〜

ディー　カッセ

ディー　インふォァマツィオーン

デァ　アインガング

デァ　アゥスガング

デァ　ズヴェニーァラーデン

ディー　トワレッテ



52

クローク

大人（学生）〜枚お願いします

売り切れ

写真を撮ってもいいですか？

どうぞ

禁止されてます

フラッシュはダメです

開館時間

休館

die Garderobe

~ mal für 
Erwachsene(Studenten), bitte.

ausverkauft 

Darf ich hier fotografieren?

Ja gerne.

Es ist nicht erlaubt.

Ohne Blitz.

Öffnungszeiten

geschlossen

ディー　ガァデろーべ

〜　マール　ふゅーァ　エァヴァクセネ（シュトゥデン
テン）,　ビッテ

アゥスふェァカゥふトゥ

ダァふ　イッヒ　ヒーァ　ふォトグらふィーれン

ヤー　ゲァネ

エス　イストゥ　二ヒトゥ　エァラゥプトゥ

オーネ　ブリッツ

えふヌングスツァイテン

ゲシュロッセン
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食事

おすすめは何ですか？ （一人／複数）

おいしい

おつりはけっこうです

いただきます

この近くに〜はありますか？

レストラン

この地方の郷土料理店

カフェ

日本料理店

Was können Sie mir/uns 
empfehlen?

Lecker!

Stimmt so.

Gibt es ~ in der Nähe?

ein Restaurant

ein Restaurant mit regionaler Küche

ein Café

ein japanisches Restaurant

ヴァス　けンネン　ズィ−　ミァ/ウンス　エムプふェ−レン

レッカァ

シュティムトゥ　ゾー

ギプトゥ　エス　〜　イン　デァ　ネーエ

アイン　れストら〜ン

アイン　れストら〜ン　ミットゥ　れギオナーラァ　
キゅーヒェ

アイン　カふェー

アイン　ヤパーニッシェス　れストら〜ン
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軽食堂

こんにちは／こんばんは

すみません！（店員を呼ぶ時）

英語のメニューはありますか？

トイレはどこですか？

お決まりですか？

これにします

何がおすすめですか？（一人/複
数）

もう少し考えます

どうぞ召し上がれ（店員さんが言う）

einen Imbiss

Guten Tag!/Guten Abend!

 Entschuldigung!

Haben Sie eine Speisekarte auf 
Englisch?

Wo ist die Toilette?

Haben Sie schon gewählt?

Ich nehme das.

Was können Sie mir/uns 
empfehlen?

Ich überlege noch.

Guten Appetit.

アイネン　イムビス

グーテン ターク／グーテン アーベントゥ

エントゥシュルディグング

ハーベン　ズィ−　アイネ　シュパイゼカァテ　アゥ
ふ　エングリッシュ

ヴォ−　イストゥ　ディー　トワレッテ

ハーベン　ズィ−　ショーン　ゲヴェールトゥ

イッヒ　ネーメ　ダス

ヴァス　けンネン　ズィ−　ミァ/ウンス　エムプふェ−レン

イッヒ　ゆーバァレ−ゲ　ノッホ

グーテン　アペティートゥ
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ありがとう

〜をひとつください

フォーク

スプーン

ナイフ

お箸

コップ

しょっぱい

すっぱい

にがい

Danke.

Kann ich ~ haben?

eine Gabel

einen Löffel

ein Messer

Stäbchen

ein Glas

salzig

sauer

bitter

ダンケ

カン　イッヒ　〜　ハーベン

アイネ　ガーベル

アイネン　れッふェル

アイン　メッサァ

シュテープヒェン

アイン　グラース

ザルツィッヒ

ザゥアァ

ビタァ
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辛い

おいしかったですか？

ええ、おいしかったです!

お会計お願いします

一緒に

別々に

〜ユーロでお願いします

おつりはけっこうです

ドイツ料理

牛肉

scharf

Hat's geschmeckt?

Ja, das war lecker!

Zahlen, bitte.

Zusammen, bitte.

Getrennt, bitte.

~ Euro, bitte.

Stimmt so.

Rind 

シャァふ

ハッツ　ゲシュメクトゥ

ヤー,　ダス　ヴァァ　レッカァ

ツァーレン,　ビッテ

ツザンメン,　ビッテ

ゲトゥれントゥ,　ビッテ

〜　オイろ　ビッテ

シュティムトゥ　ゾー

りントゥ
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仔牛

豚　

羊

七面鳥

鴨

舌平目

にしん

ます

サケ

パーチ（淡水魚）

Kalb

Schwein 

Lamm

Pute

Ente

Seezunge

Hering

Forelle

Lachs

Barsch

カルプ

シュヴァイン

ラム

プーテ

エンテ

ゼーツンゲ

ヘーりング

ふォれレ

ラックス

バーァシュ
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スズキ目の淡水魚

炒めた

焼いた

グリルした

揚げた

煮た

煮込んだ

蒸し煮した

蒸した

詰めた

Zander

gebraten

gebacken

gegrillt

frittiert

gekocht

geschmort

gedünstet

gedämpft

gefüllt

ツァンダァ

ゲブらーテン

ゲバッケン

ゲグりルトゥ

ふりッティーァトゥ

ゲコホトゥ

ゲシュモーァトゥ

ゲデゅンステットゥ

ゲデムプふトゥ

ゲふゅルトゥ
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衣をつけて焼いた

（チーズなどをかけてオーブンで）
焼いた

カツレツ

牛肉とベーコンのピクルス巻き

肉団子のホワイトソースかけ

マスのムニエル

肉煮込み

シチュー

ホワイトソース煮（肉を炒めた後、
ソースとあえる）

ホワイトソース煮（肉を炒めた後、
ソースと軽く煮る）

paniert

überbacken

Schnitzel

Rinderrouladen

Königsberger Klopse

Forelle Müllerin

Gulasch

Eintopf

Frikassee

Geschnetzeltes

パニーァトゥ

ゆーバァバッケン

シュニッツェル

りンダァろゥラーデン

けーニッヒスベァガァ　クロプセ

ふォれレ　ミゅレりン

グラシュ

アイントプふ

ふりカッセェ

ゲシュネッツェルテス
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煮込み（肉炒めた後、ソースとじっ
くり煮込む）

炒めた薄切りじゃがいも

マッシュポテト

フライドポテト

ポテトフライ

ゆでじゃが

皮つきゆでじゃが

ヌードル

ドイツのだんご

ドイツのパスタ

Ragout

Bratkartoffeln

Kartoffelpüree

Pommes Frites 

Kroketten

Salzkartoffeln

Pellkartoffeln

Nudeln

Knödel

Spätzle

らグー

ブらートゥカァトッふェルン

カァトッふェルピゅれー

ポン　ふりットゥ

クろケッテン

ザルツカァトッふェルン

ペルカァトッふェルン

ヌーデルン

クねーデル

シュペッツレ
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ザワークラウト

ライス

サラダ

スイーツ・飲み物

〜を1個ください

黒い森風チェリーケーキ

マーブルケーキ

リンツ風ジャム入りトルテ

りんごのパイ包み

プラムケーキ

Sauerkraut

Reis

Salat

Ein Stück ~, bitte.

Schwarzwälder Kirschtorte

Marmorkuchen

Linzertorte

Apfelstrudel

Zwetschgenkuchen

ザゥアァクらゥトゥ

らイス

ザラートゥ

アイン　シュテゅック　〜,　ビッテ

シュヴァァツヴェルダァ　キァシュトァテ

マァモァクーヘン

リンツァトァテ

アプふェルシュトゥるーデル 

ツヴェチュゲンクーヘン
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生クリームがたっぷりはさまった
ケーキ

フルーツトルテ

みつ編みしたパン風ケーキ

生クリームつき／なし

～ をはさんだ小さなパンを一個く
ださい

ハンバーグ

サラミ

ハム

チーズ

サーモン

Bienenstich

Obstkuchen

Hefezopf

mit/ohne Sahne

Ein belegtes Brötchen mit ~, bitte.

Frikadelle

Salami

Schinken

Käse

Lachs

ビーネンシュティッヒ

オブストゥクーヘン

ヘーふェツォプふ

ミットゥ／オーネ　ザーネ

アイン　ベレークテス　ブれートゥヒェン　ミットゥ　
〜,　ビッテ

ふりカデレ

ザラーミ

シンケン

ケーゼ

ラックス
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ケチャップとカレー粉をかけた
ソーセージ

何をお飲みになりますか？

〜をお願いします

ガス入りミネラルウォーター

ガスなしミネラルウォーター

オレンジジュース

アップルサイダー

アイスティー

コーラ＆ファンタ

コーヒー

Currywurst

Was möchten Sie trinken?

~ bitte.

Mineralwasser

stilles Wasser

Orangensaft

Apfelsaftschorle

Eistee

Spezi

Kaffee

カりーヴァストゥ

ヴァス　めヒテン　ズィ−　トゥりンケン

〜　ビッテ

ミネらール　ヴァッサァ

シュティレス　ヴァッサァ

オら〜ンジェンザふトゥ 

アプふェルザふトゥショァレ

アイステー

シュペーツィ

カふェー
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コフェインなし

カフェ・オ・レ

紅茶

カモミールティー

ペパーミントティー

フルーツティー

ラム入り紅茶

ホットチョコレート

ミルク

レモン

koffeinfrei

Milchkaffee

Schwarztee

Kamillentee

Pfefferminztee

Früchtetee

Grog

heiße Schokolade 

Milch 

Zitrone

コふェインふらイ

ミルヒカふェー

シュヴァァツテー

カミレンテー

プふェッふァァミンツテー

ふりゅヒテテー

グろック

ハイセ　ショコラーデ

ミルヒ

ツィットゥろーネ
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砂糖

居酒屋

いい～はどこ？

飲み屋

個人ビール醸造所

バー

ラガーよりちょっとアルコール度
数が高めのビール

ピルスナー

ケルンのビール

デュッセルドルフのビール

Zucker

Wo gibt es eine gute ~?

Kneipe

Privatbrauerei

Bar

Export

Pils

Kölsch

Alt

ツッカァ

ヴォー　ギプトゥ　エス　アイネ　グーテ　〜

クナイペ

プりヴァートゥブらゥエらイ

バァ

エクスポァトゥ

ピルス

けルシュ

アルトゥ
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酵母入りビール

ヴァイツェン+バナナジュース

ろ過済みのヴァイツェンビール

黒ビール（主に東部）

ベルリンのシロップ入りビール

高アルコールのビール

燻製ビール（バンベルクの特産）

ノンアルコールビール

生ビール

ビール＆レモネード

Hefeweizen

Bananenweizen

Kristallweizen

Schwarzbier

Berliner Weiße

Bockbier

Rauchbier

alkoholfreies Bier

Bier vom Fass

Radler

 ヘーふェヴァイツェン

バナーネンヴァイツェン

クりスタルヴァイツェン

シュヴァァツビーァ

ベァリーナァ　ヴァイセ

ボックビーァ

らゥホビーァ

アルコホールふらイエス　 ビーァ

ビーァ　ふォン　ふァス 

らードゥラァ
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ビール＆コーラ

赤ワイン

白ワイン

ワインの炭酸割り

辛口

中辛口

甘口

スパークリングワイン

リキュール

蒸留酒

Diesel

Rotwein

Weißwein

Weinschorle

trocken

halbtrocken

lieblich

Sekt

Likör

Spirituosen 

ディーゼル

ろートゥヴァイン

ヴァイスヴァイン

ヴァインショァレ

トゥろッケン

ハルプトゥろッケン

リープリッヒ

ゼクトゥ

リケーァ

シュピりトゥオーゼン
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カンパイ

もう一杯ください

もう一杯飲む？

ええ、お願いします！

もう一本？

けっこうです

私は ～ です

ほろ酔い

ベロベロ

Prost!

Noch ein Glas, bitte.

Noch ein Glas?

Ja, gerne!

Noch eine Flasche?

Nein Danke.

Ich bin ~.

beschwipst

dicht

プろストゥ

ノッホ　アイン　グラース　ビッテ

ノッホ　アイン　グラース

ヤー,　ゲァネ

ノッホ　アイネ　ふラッシェ

ナイン　ダンケ

イッヒ　ビン 〜 

ベシュヴィップストゥ

ディヒトゥ
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仲良くなる

ありがとう

はじめまして

バイバイ

自己紹介

こんにちは、私は〜です

あなたのお名前は？

はじめまして

こちらこそ、はじめまして

私は日本人（男／女）です

Danke.

Freut mich!

Tschüss!

Hallo, mein Name ist ~.

Wie heißen Sie?

Freut mich!

Mich auch!

Ich bin Japaner / Japanerin.

ダンケ

ふろイトゥ　ミッヒ

チゅス

ハロー,　マイン　ナーメ　イストゥ　〜

ヴィー　ハイセン　ズィー 

ふろイトゥ　ミッヒ

ミッヒ　アゥホ

イッヒ　ビン　ヤパーナァ / ヤパーネりン
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日本の〜から来ました

日本語は話せますか？

出身はどこですか？

〜と一緒に来ました

友達（複数）

男友達一人

女友達一人

家族

彼氏

彼女

Ich komme aus ~.

Sprechen Sie japanisch?

Wo kommen Sie her?

Ich bin mit~ hier.

Freunden

einem Freund

einer Freundin

meiner Familie

meinem Freund

meiner Freundin

イッヒ　コンメ　アゥス　〜

シュプれッヒェン　ズィ−　ヤパーニッシュ

ヴォ−　コンメン　ズィ−　ヘァ

イッヒ　ビン　ミットゥ　〜　ヒーァ

ふろインデン

アイネム　ふろイントゥ

アイナァ　ふろインディン

マイナァ　ふァミーリエ

マインネム　ふろイントゥ

マイナァ　ふろインディン
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何歳ですか？

（私は）～ 歳です

初めてドイツに来ました

〜回目です

ドイツの〜に興味があります

建物

文化

ファッション

料理

音楽

Wie alt sind Sie?

(Ich bin) ~ Jahre alt.

Ich bin zum ersten Mal in Deutschland.

zum ~ten Mal

Ich interessiere mich für deutsche ~.

Bauwerke

Kultur

Mode

Küche

Musik

ヴィー　アルトゥ　ズィントゥ　ズィー

（イッヒ　ビン）　〜　ヤーれ　アルトゥ

イッヒ　ビン　ツム　エァステン　マール　イン　ド
イチュラントゥ

ツム　〜テン　マール

イッヒ　インテれズィ−れ　ミッヒ　ふゅーァ　ドイ
チェ　〜

バゥヴェァケ

くるトゥーァ

モーデ

キゅッヒェ

ムズィ−ク
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歴史

私は ～（男／女）です

学生

会社員

公務員

主夫／主婦

自営

親しくなる

あなたのおすすめの〜を教えてく
ださい

レストラン

Geschichte

Ich bin ~.

Student / Studentin

Angestellter / Angestellte

Beamter / Beamtin

Hausmann / Hausfrau

selbstständig

Können Sie mir ~ empfehlen?

ein Restaurant

ゲシヒテ

イッヒ　ビン　〜

シュトゥデントゥ / シュトゥデンティン

アンゲシュテルタァ / アンゲシュテルテ

ベアムタァ / ベアムティン

ハゥスマン / ハゥスふらゥ

ゼルブストゥシュテンディッヒ

けンネン　ズィ−　ミァ　〜　エムプふェ−レン

アイン　れストら〜ン



73

料理

ビール

観光名所

音楽

映画

書いてください

ゆっくり話してください

あなたは〜です

かっこいい、クール

きれい

ein Gericht

ein Bier

Sehenswürdigkeiten

Musik

einen Film

Bitte schreiben Sie es auf.

Bitte sprechen Sie langsam.

Sie sind ~.

cool

schön

アイン　ゲりヒトゥ

アイン　ビーァ

ゼーエンスヴゅァディッヒカイテン

ムズィーク

アイネン　ふィルム

ビッテ　シュらイベン　ズィー　エス　アゥふ 

ビッテ　シュプれッヒェン　ズィ−　ラングザーム

ズィ−　ズィントゥ　〜

クール

シぇーン
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チャーミング

魅力的

愛きょうのある

親切

～ を教えてもらえますか？

Eメール

住所

電話番号

あなたに～ を送りますね

手紙

süß

attraktiv

charmant

freundlich

Können Sie mir ~ geben?

Ihre E-Mail-Adresse

Ihre Anschrift

Ihre Telefonnummer

Ich schicke Ihnen ~.

einen Brief

ズゅース

アトゥらクティヴ

シャァマントゥ

ふろイントゥリヒ

けンネン　ズィー　ミァ　～ 　ゲーベン

イーれ　イーメイルアドゥれッセ

イーれ　アンシュりふトゥ

イーれ　テレふォーンヌンマァ

イッヒ　シッケ　イーネン 　～

アイネン　ブりーふ
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写真

お会いできて嬉しいです

こちらこそ！

さようなら

バイバイ

よい旅行を

ありがとう!

よい一日を！

ありがとう、あなたもね！

Fotos

Hat mich gefreut, Sie kennen zu 
lernen.

Ganz meinerseits!

Auf Wiedersehen.

Tschüss

Gute Reise!

Danke schön!

Schönen Tag noch!

Danke ebenfalls!

ふォートス

ハットゥ　ミッヒ　ゲふろイトゥ　ズィ−　ケンネン　
ツー　レァネン

ガンツ　マイナァザイツ

アゥふ　ヴィーダァゼーエン

チゅス

グーテ　らイゼ

ダンケ　シぇーン

シぇーネン　ターク　ノッホ

ダンケ　エーベンふァルス
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時間

時計

いま何時ですか？

□時です

□時△分です

1

2

3

4

5

Uhr(-en)

Wie viel Uhr haben wir jetzt?

Es ist □ Uhr.

Es ist □ Uhr △.

eins

zwei

drei

vier

fünf

ウーァ（ウーれン）

ヴィー　ふィール　ウァ　ハーベン　ヴィァ

エス　イストゥ　□　ウーァ

エス　イストゥ　□　ウーァ　△

アインス

ツヴァイ

ドゥらイ

ふィーァ

ふゅンふ
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6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

sechs

sieben

acht

neun

zehn

elf

zwölf

dreizehn

vierzehn

fünfzehn

ゼックス

ズィーベン

アハトゥ

ノイン

ツェーン

エルふ

ツヴぉルふ

ドゥらイツェーン

ふィァツェーン

ふゅンふツェーン
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16

17

18

19

20

21

22

23

24

30

sechzehn

siebzehn

achtzehn

neunzehn

zwanzig

einundzwanzig

zweiundzwanzig

dreiundzwanzig

vierundzwanzig

dreißig

ゼヒツェーン

ズィープツェーン

アハツェーン

ノインツェーン

ツヴァンツィッヒ

アインウントゥツヴァンツィッヒ

ツヴァイウントゥツヴァンツィッヒ

ドゥらイウントゥツヴァンツィッヒ

ふィーァウントゥツヴァンツィッヒ

ドゥらイスィッヒ
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40

朝に

午前に

午後に

夜に

どのくらい時間がかかりますか？

□時間くらい

△分くらい

□時に起こしてください

□時にタクシーを呼んでください

vierzig

morgens

vormittags

nachmittags

abends

Wie lange dauert es?

etwa □ Stunde(-n)

etwa △ Minute(n)

Bitte wecken Sie mich um □ Uhr.

Bitte rufen Sie mir ein Taxi um □ Uhr.

ふィァツィッヒ

モァゲンス

ふォァミッタークス

ナーハミッタークス

アーベンツ

ヴィー　ランゲ　ダゥエァトゥ　エス？

エトゥヴァ　□　シュトゥンデ（-ン）

エトゥヴァ　△　ミヌーテ（ン）

ビッテ　ヴェッケン　ズィ−　ミッヒ　ウム　□　
ウーァ

ビッテ　るーふェン　ズィ−　ミァ　アイン　タク
スィー　ウム　□　ウーァ
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□時に迎えに来てください

□時にここを出発します

何時に出発しますか？

何時に到着しますか？

何時に始まりますか？

何時に終わりますか？

□時にレストランに予約を入れて
ください

何時に来ればいいですか？

□時頃

□時△分すぎ

Bitte holen Sie mich um □ Uhr ab.

Ich werde um □ Uhr abreisen.

Wann ist die Abfahrt?

Wann ist die Ankunft?

Wann ist der Beginn?

Wann ist der Schluss?

Können Sie mir einen Tisch um □ 
Uhr reservieren?

Wann soll ich da sein?

gegen □ Uhr

△ nach □

ビッテ　ホーレン　ズィ−　ミッヒ　ウム　□　
ウーァ　アップ

イッヒ　ヴェァデ　ウム　□　ウーァ　アップらイゼン

ヴァン　イストゥ　ディー　アップふァ−ァトゥ

ヴァン　イストゥ　ディー　アンクンふトゥ

ヴァン　イストゥ　デァ　ベギン

ヴァン　イストゥ　デァ　シュルス

けンネン　ズィ−　ミァ　アイネン　ティッシュ　ウ
ム　□　ウーァ　れザァヴィ−れン

ヴァン　ゾル　イッヒ　ダー　ザイン

ゲーゲン　□　ウーァ

△　ナッハ　□
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□時△分前

日付

月曜日

火曜日

水曜日

木曜日

金曜日

土曜日

日曜日

（例）1月2日に

△ vor □

Montag 

Dienstag

Mittwoch

Donnerstag

Freitag

Samstag

Sonntag

am zweiten Januar

△　ふォァ　□

モンターク

ディーンスターク

ミットゥヴォッホ

ドンネァスターク

ふらイターク

ザムスターク

ゾンターク

アム　ツヴァイテン　ヤヌアァ
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1月

2月

3月

4月

5月

6月

7月

8月

9月

10月

Januar

Februar

März

April

Mai

Juni

Juli

August

September

Oktober 

ヤヌアァ

ふェブるアァ

メァツ

アプりル

マイ

ユーニ

ユーリ

アゥグストゥ

ゼプテムバァ

オクトーバァ
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11月

12月

いつドイツに来ましたか？

いつ日本に帰りますか？

きのう

今日

あした

1

2

3

November

Dezember

Wann sind Sie in Deutschland 
angekommen?

Wann fliegen Sie zurück?

gestern

heute

morgen 

erste

zweite

dritte

ノヴェムバァ

ディツェムバァ

ヴァン　ズィントゥ　ズィ−　イン　ドイチゅラントゥ
アンゲコンメン

ヴァン　ふリーゲン　ズィ−　ツりゅック

ゲステァン

ホイテ

モァゲン

エァステ

ツヴァイテ

ドゥりッテ
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4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

vierte

ünfte

sechste

siebente

achte

neunte

zehnte

elfte

zwölfte

dreizehnte

ふィーァテ

ふゅンふテ

ゼックステ

ズィープテ

アハテ

ノインテ

ツェーンテ

エルふテ

ツヴぉルふテ

ドゥらイツェーンテ
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14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

vierzehnte

fünfzehnte

sechzehnte

siebzehnte

achtzehnte

neunzehnte

zwanzigste

einundzwanzigste

zweiundzwanzigste

dreiundzwanzigste

ふィァツェーンテ

ふゅンふツェーンテ

ゼヒツェーンテ

ズィ−プツェーンテ

アハツェーンテ

ノインツェーンテ

ツヴァンツィッヒステ

アインウントゥツヴァンツィッヒステ

ツヴァイウントゥツヴァンツィッヒステ

ドゥらイウントゥツヴァンツィッヒステ
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24

25

26

27

28

29

30

31

トラブル

カバンが盗まれた

vierundzwanzigste

fünfundzwanzigste

sechsundzwanzigste

siebenundzwanzigste

achtundzwanzigste

neunundzwanzigste

dreißigste

einunddreißigste

Meine Tasche ist gestohlen 
worden.

ふィァウントゥツヴァンツィッヒステ

ふゅンふウントゥツヴァンツィッヒステ

ゼックスウントゥツヴァンツィッヒステ

ズィ−ベンウントゥツヴァンツィッヒステ

アハトゥウントゥツヴァンツィッヒステ

ノインウントゥツヴァンツィッヒステ

ドゥらイスィッヒステ

アインウントゥドゥらイスィッヒステ

マイネ　タッシェ　イストゥ　ゲシュトーレン　ヴォァデン
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痛み止めがほしい

ここが痛い

盗難・犯罪

〜を盗まれました

〜がなくなりました

クレジットカード

お金

財布

パスポート

カバン

Ich brauche Schmerzmittel.

Ich habe hier Schmerzen.

~ ist gestohlen worden.

~ ist verloren gegangen.

meine Kreditkarte

mein Geld

mein Geldbeutel

mein Reisepass

meine Tasche

イッヒ　ブらゥへ　シュメァツミッテル

イッヒ　ハーベ　ヒーァ　シュメァツェン

〜　イストゥ　ゲシュトーレンヴォァデン

〜　イストゥ　ふェァローれンゲガンゲン

マイネ　クれディートゥカァテ

マイン　ゲルトゥ

マイン　ゲルトゥボイテル

マイン　らイゼパス

マイネ　タッシェ
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デジカメ

〜はどこですか？

交番

遺失物取扱所

〜に電話してください

この電話番号

日本大使館

警察

盗難（紛失届）受理証明書をくだ
さい

助けてー！

meine Digitalkamera

Wo ist ~?

die Polizeiwache

das Fundbüro

Bitte rufen Sie ~ an.

diese Nummer

die japanische Botschaft

die Polizei

Kann ich eine Bestätigung der Diebsta
hlsanzeige(Verlustanzeige) haben?

Hilfe!

マイネ　ディギタールカメら

ヴォ−　イストゥ　〜

ディー　ポリツァイ

ダス　ふントゥビゅろー

ビッテ　るーふェン　ズィ−　〜　アン

ディーゼ　ヌンマァ

ディー　ヤパーニッシェ　ボートゥシャふトゥ

ディー　ポリツァイ

カン　イッヒ　アイネ　ベシュテーティグング　デァ　ディープ
シュタールアンツァイゲ （ふェァルストゥアンツァイゲ）　ハーベン

ヒルふェ
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やめて！

ドロボー！

スリ

盗難

強盗

襲撃

詐欺

レイプ

日本語を話す人はいますか？

通訳を呼んでください

Hör auf!

Ein Dieb!

Taschendieb

Diebstahl

Raubüberfall

Überfall

Betrug

Vergewaltigung

Spricht jemand Japanisch?

Bittel holen Sie mir einen 
Dolmetscher.

へーァ　アゥふ

アイン　ディープ

タッシェンディープ

ディープシュタール

らゥプゆーバァふァル

ゆーバァふァル

ベトゥるーク

ふェァゲヴァルティグング

シュプりヒトゥ　イェ−マントゥ　ヤパーニッシュ

ビッテ　ホーレン　ズィ−　ミァ　アイネン　ドルメチャァ
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おちついて

心配しないで

交通事故

怪我していませんか？

救急車を呼んでください

薬・病院

近くの薬局を教えてください

〜薬が欲しいです

カゼ薬

胃腸薬

Beruhigen Sie sich.

Machen Sie sich keine Sorgen.

Verkehrsunfall

Sind Sie verletzt?

Bitte rufen Sie einen 
Krankenwagen.

Wo ist die nächste Apotheke?

Ich brauche ~.

Erkältungsmittel

Magen-Darm-Mittel

ベるーイゲン　ズィ−　ズィッヒ

マッヘン　ズィ−　ズィッヒ　カイネ　ゾァゲン

ふェァケーァスウンふァル

ズィントゥ　ズィ−　ふェァレツトゥ

ビッテ　るーふェン　ズィ−　アイネン　クらンケンヴァーゲン

ヴォ−　イストゥ　ディー　ネーヒステ　アポテーケ

イッヒ　ブらゥヘ　〜

エァケルトゥングスミッテル

マーゲンダァムミッテル 
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痛み止め

解熱剤

下痢止め

目薬

体温計

ばんそうこう

一日□回、一回につき△錠

空腹時

食前

食後

Schmerzmittel

Fiebermittel

Durchfallmittel

Augentropfen

ein Fieberthermometer

Pflaster

□ mal am Tag △

zwischen den Mahlzeiten

vor dem Essen

nach dem Essen

シュメァツミッテル

ふィーバァミッテル

ドゥァヒふァルミッテル

アゥゲントゥろプふェン

アイン　ふィーバァテァモメータァ

プふラスタぁ

□　マール　アム　ターク　△

ツヴィッシェン　デン　マールツァイテン

ふォァ　デム　エッセン 

ナーハ　デム　エッセン 
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アレルギー体質です

妊娠しています

病院に行きたいのですが

日本語は通じますか？

海外旅行保険に入っています

〜が必要です

入院

注射

点滴

検査

Ich bin allergisch.

Ich bin schwanger.

Ich muss zum Arzt.

Spricht jemand Japanisch?

Ich habe eine 
Reisekrankenversicherung.

Eine ~ ist nötig.

stationäre Behandlung

Spritze

Infusion

Untersuchung

イッヒ　ビン　アレァギッシュ 

イッヒ　ビン　シュヴァンガァ 

イッヒ　ムス　ツム　アァツトゥ

シュプりヒトゥ　イェ−マントゥ　ヤパーニッシュ

イッヒ　ハーベ　アイネ　らイゼクらンケンふェァ
ズィッヒェるング

アイネ　〜　イストゥ　ねーティッヒ

シュタツィオネーれ　ベハンドゥルング

シュプりッツェ

インふズィオーン

ウンタァズーフング
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手術

心配いりません

安静にしてください

〜をください

診断書

領収書

処方せん

いくらですか？

症状を伝える

ここが痛い

Operation

Machen Sie sich keine Sorgen.

Halten Sie Bettruhe.

Können Sie mir ~ geben?

ein Attest

eine Quittung

ein Rezept

Was kostet das?

Ich habe hier Schmerzen.

オペらツィオーン

マッヘン　ズィ−　ズィッヒ　カイネ　ゾァゲン

ハルテン　ズィ−　ベットゥるーエ

けンネン　ズィ−　ミァ　〜　ゲーベン
 

アイン　アテストゥ

アイネ　クヴィットゥング

アイン　れツェプトゥ

ヴァス　コステットゥ　ダス

イッヒ　ハーベ　ヒーァ　シュメァツェン
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ここがかゆい

〜です

鼻風邪

頭が痛い

お腹が痛い

下痢をしている

便秘をしている

生理痛

熱がある

インフルエンザ

Es juckt mich hier.

Ich habe ~.

Schnupfen

Kopfschmerzen

Bauchschmerzen

Durchfall

Verstopfung

Regelschmerzen

Fieber

Grippe

エス　ユックトゥ　ミッヒ　ヒーァ

イッヒ　ハーベ　〜

シュヌプふェン

コプふシュメァツェン

バゥホシュメァツェン

ドゥァヒふァル

ふェァシュトプふング

れ−ゲルシュメァツェン

ふィーバァ

ぐりッペ
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吐き気がする

じんましんが出た

虫に刺された

〜がする

寒気

めまい

だるい

〜をやけどした

頭

額

Brechreiz

Ausschlag

Mückenstiche

Mir ist ~.

kalt

schwindlig

Ich bin schlapp.

Ich habe mir ~ verbrannt.

Kopf 

Stirn

ブれッヒらイツ

アゥスシュラーク

ミゅッケンシュティッヒェ

ミァ　イストゥ　〜

カルトゥ

シュヴィンドゥリッヒ

イッヒ　ビン　シュラップ

イッヒ　ハーベ　ミァ　〜　ふェァブらントゥ

コプふ

シュティァン
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目

耳

口

舌

歯

鼻

肩

首

うで

胸

Auge(-n)

Ohr(-en)

Mund

Zunge 

Zahn (Zähne)

Nase

Schulter(-n)

Hals

Arm (Arme)

Brust

アゥゲ（-ン）

オーァ（オーれン）

ムントゥ

ツンゲ

ツァーン（ツェーネ）

ナーゼ

シュルタァ（-ン）

ハルス

アァム（アァメ）

ブるストゥ



97

手

背

腹

腰

皮膚

足

脚

尻

Hand (Hände)

Rücken

Bauch

Hüfte

Haut

Fuß(Füße)

Bein(-e)

Po

ハントゥ（ヘンデ）

りゅッケン

バゥホ

ヒゅふテ

ハゥトゥ

ふース（ふゅーセ）

バイン（バイネ）

ポ


